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 دعای ندبه خروش منتظران

 

د پیامبرش و بر آل او و  ستايش خاص خدا پروردگار جهانیان استو درود خدا بر آقاى ما محمّ

 ربارهد تو قدر و قضا بدان شد جارى آنچه بر ستايش توست آن از خدايا باد ايشان بر كاملى سلام

 براى كردى انتخاب چون خود دين و خود براى را آنان گردانیدى خالص كه آنان مقربت بندگان

( ينا و) نیست، برايش نابودى و زوال كه نعمتى آن توست نزد كه پايدارى و شايان ها آن نعمتآن

 تپس دنیاى اين( رياستهاى و) درجات از گیرند كناره تا كردى شرط آنها با( كه بود) آنى از پس

و تو نیز وفاى آنان را به اين شرط دانستى  پذيرفتند را تو شرط اين نیز آنها و زيورش و زيب از و

 ايىثن و و پذيرفتیشان و مقرّب درگاهشان كردى و مقرر داشتى از پیش براى ايشان نامى بلند

 انياريش و خود وحى به را آنان داشتى گرامى و را فرشتگانت برايشان فرستادى فرو و آشكار

 در را برخى پس خشنوديت بسوى اى وسیله و درگاهت واسطه دادى قرارشان و خود علم به كردى

بهشت جا دادى تا آنگاه كه از آن جا بیرونش آوردى و برخى را در كشتى خود سوار كردى و او 

 خود براى را برخى و دادى نجات هلاكت از خود مهر به بودند آورده ايمان كه را و همراهانش

نام نیك را در امتهاى آينده و تو اجابت كردى و نام او ؛ كرد درخواست تو از او و گرفتى خلیل

 اياورر برادرش او براى و گفتى سخن مخصوصى بطور را بلند گرداندى و با برخى از میان درخت

 روح به و دادى او به آشكارى هاى نشانه و آوردى بوجود پدر بدون را برخى و گردانیدى وزير و

 و طريقه برايش و داشتى مقرر قانونى و دين آنها همه براى و فرمودى يارى( جبرئیل) القدس

ه اى قرار دادى و اوصیايى براى او انتخاب كردى تا يكى پس از ديگرى نگهبان باشد اززمانى برنام

تا زمانى تا برپا ماند دين تو و حجتى باشند بر بندگانت و تا زائل نگردد )دين( حق ازجاى خود 

ت ار ما كه حق و كسى نگويد چرا نفرستادى بسوى ما پیامبرىو تا پیروز نگردد باطل بر اهل  رساند ب

 و چرا بپا نداشتى پرچمى راهنما تا پیروى كنیم از آيات تو پیش از آن كه خوار و رسوا گرديم

 و تا اين كه رساندى كار را بدست حبیب خود و برگزيده ات )حضرت( محمّد صلى الله علیه و آله

ب شدگانت اانتخ برترين و برگزيدگانت برگزيده و آفريدگانت بزرگ گزيدىبر را او كه بود چنان او



م داشتى و بسوى جن و انس از بندگانت  و گرامى ترين معتمدين تو بود و او را بر پیمبرانت مقدّ

و مشرقها و مغربهاى عالم را زير پايش گذاردى و براق را مسخر او گرداندى و  مبعوث فرمودى

 آنگاه ه او سپردىب آفرينش پايان هنگام تا را آينده و گذشته علم و بردى بالا را او به آسمان خود

 و میكائیل و جبرئیل گرداگردش و كردى يارى( دشمنش دل در) رعب و ترس بوسیله را او

 رچهاگ گردانى پیروز دينها همه بر را دينش كه دادى وعده او به و واداشتى را نشاندارت فرشتگان

ش از خاندان راستى جايگاه در كردى جايگیرش كه بود آنى از پس جريان اين و نپسندند، مشركان

 كه شد بنا مردم براى كه را )براى حفظ دين( و قرار دادى براى او و خاندانش نخستین خانه اى

 چون است آشكارى هاى نشانه آن در و است جهانیان راهنمايى موجب و بركت مايه و است مكه

ه فرموده تا اراد خدا كه نیست اين جز»: فرمودى و است، ايمن درآيد آن در كه هر و ابراهیم مقام

آنگاه مزد محمّد را كه درودهاى « و بخوبى شما را پاك گرداند دور كند از شما خاندان پلیدى را

 شما از من بگو»: فرمودى و دادى قرار ايشان مودّت و دوستى خود كتاب در تو بر او و آلش باد

استم آن هم خو شما از مزد آنچه»: فرمودى و «خويشانم دوستى جز نخواهم مزدى رسالت براى

 بسوى بخواهد كه كسى مگر نخواهم مزدى من از شما براى رسالت»و فرمودى: « بسود شماست

 نوديتخش بسوى سلوك طريقه و تو بسوى راه آن بودند اينها و «گیرد پیش راهى خويش پروردگار

كه درودهاى تو بر هر دوى  را طالب ابى بن على برگماشت شد سپرى حضرت آن روزگار چون و

 دمىمر آنها و بر آلشان باد براى راهنمايى زيرا كه او بیم دهنده و راهنماى هر ملتى بود، و در برابر

 دوست خدايا اوست مولاى على اويم سرپرست و مولا من كه هر: فرمود بودند حاضر نزدش كه

 خوار و كند ياريش كه هر كن يارى و باشد دشمنش كه هر دار دشمن و دارد دوستش كه هر دار

امیر و فرمانرواى اوست، و فرمود:  ن هر كه ياريش نكند، و فرمود: هر كه من پیامبر او هستم علىك

 من و على هر دو از يك درخت هستیم و ساير مردم از درختهاى متفرقى هستند،

هارون نسبت به موسى قرار داد و بدو فرمود: مقام تو در و رتبه او را نسبت به خود چون رتبه 

 هب كرد تزويج و نیست من از پس پیامبرى كه اين جز موسى پیش من مانند مقام هارون است از

 بود، حلال او خود براى آنچه مسجدش از او براى كرد حلال و را جهانیان زنان بانوى دخترش او

 سپرد او به را خود حكمت و علم سپس را، على خانه در جز را مسجد درهاى ببست و

رِ آن شهر است پس هر كه خواهد بدين شهر درآيد و حكمت  و فرمود: من شهر علمم و على دَ



رِ خواهد بايد از  از گوشتت من وارث و من وصى و من برادر تويى: فرمود سپس درآيد، آن دَ

ا ايمان و است من جنگ تو جنگ و من صلح تو صلح است من خون از خونت و من گوشت  ب

من آمیخته و تو در فرداى محشر بر سر  خون و گوشت با چنانچه شده آمیخته تو خون و گوشت

و تو مى پردازى قرض مرا و وفا مى كنى به وعده هاى من و شیعیانت  حوض )كوثر( جانشین منى

 گرا و منند همسايگان آنها و منند اطراف بهشت در بر منبرهايى از نور با روهاى )نورانى و( سفید

و آن جناب پس از رسول خدا راهنماى  شدند، نمى شناخته من از پس مؤمنان على اى نبودى تو

 نگرفت پیشى كسى بود، او راست راه و خدا محكم گمراهى و روشنايى از كورى جهالت و رشته

 كىي در توانست كسى نه و دين در سابقه نظر از نه و خدا رسول به خويشاوندى نزديكى در او بر

بر هر دوى ايشان باد و او بود كه بر  خدا درود كه بود خدا رسول همانند برسد، او به منقبتها از

 طبق تأويل و باطن قرآن مى جنگید و درباره خدا باكى از سرزنش ملامت كنندگان نداشت

گرگانشان درافتاد و در راه خدا خون بزرگان عرب را به خاك ريخت و دلاورانشان را بكشت و با 

ر و خیبر و حنین و غیر آنها بد جنگ هاى كینه بگذارد ها كینه ايشان دلهاى در همین سبب شد

به جنگ و مخالفت با او برخاستند تا كشتار كرد با پیمان شكنان  پس دشمنى او را به دل گرفتند و

 نهروان( و چون)طلحه و زبیر و همراهان( و زورگويان و از دين بیرون رفتگان )اصحاب 

درگذشت و شقى ترين مردم پسینیان كه پیروى كرد از شقى ترين پیشینیان او را كشت امتثال نشد 

 ودب فرموده ديگرى از پس يكى دين راهنمايان درباره كه آله و علیه الله صلى خدا رسول از دستور

( آواره و) تبعید و او رحم قطع براى آمدند گرد و كردند حضرت آن دشمنى بر پافشارى امت و

از كسانى كه وفا كردند در رعايت كردن حق در ايشان و در نتیجه جمعى  اندكى جز فرزندانش

آواره گشتند و قلم تقديرو قضا طورى بر ايشان جارى  كشته و گروهى اسیر و دسته اى از وطن

 كه بندگانش از كه هر به و خداست از شد كه امید پاداش نیك در آن مى رود زيرا )كره( زمین

و منزه است پروردگار  است پرهیزكاران آنِ از سرانجام و واگذارد بدو و دهد ارث را آن بخواهد

 نیرومند واوست كند نمى وعده خلف خدا و است شدنى انجام پروردگارمان وعده ما كه حتماً

 هگري بايد باد آلشان و ايشان دو هر بر خدا درود على و محمّد خاندان از پاكیزگان بر پس فرزانه

 آنها بايد اشكها روان گردد امثال براى و كنند زارى كنندگان زارى بايد آنها بر و بگريند كنندگان

فرياد زنند و شیون كنندگان شیون كنند و خروش كنندگان خروش سر دهند  و فرياد زنندگان



 و گردي شايسته از پس اى شايسته حسین؟ فرزندان كجايند و حسین؟ كجاست حسن؟ و كجاست

كجاست آن راه حق پس از راه ديگر؟ كجايند برگزيدگان هر  ديگر راستگوى از پس راستگويى

 اختران كجايند افشان؟ نور ماههاى كجايند يك پس از ديگرى؟ كجايند خورشیدهاى تابان؟

 تعتر خاندان از بیرون كه خدا مانده بجا كجاست دانش؟ هاى پايه و دين بزرگان كجايند فروزان؟

 چشم آنكه كجاست ستمگران؟ ساختن كن ريشه براى شده آماده آنكه كجاست نیست؟ راهنما

 ستم ش هستند براى راست كردن نادرستیها و كجیها؟ كجاست آن مايه امید براى از بین بردنبراه

 هك كس آن كجاست دين؟ سنتهاى و ها فريضه كردن نو براى شده ذخیره آنكه كجاست تجاوز؟ و

 رآنق كردن زنده براى داريم آرزويش كه آن كجاست آيین؟ و كیش برگرداندن براى گشته انتخاب

 زورگويان؟ شوكت شكننده درهم كجاست دين؟ اهل و دين آثار كننده زنده ؟ كجاستآن حدود و

 طغیان؟ و گناه و فسق اهل كننده نابود كجاست رويى؟ دو و شرك بناهاى كننده ويران كجاست

 و هوا و كجروى آثار كننده محو كجاست ببرد؟ را اختلاف و گمراهى هاى شاخه آنكه كجاست

پاره كننده دامهاى دروغ و بهتان؟ كجاست نابودكننده سركشان و متمردان؟  كجاست هوسها؟

 و دوستان بخش عزت كجاست دينان؟ بى و گمراهان و جويان ستیزه كجاست ريشه كن كننده

 از كه خداوند درگاه آن كجاست پرهیزكارى؟ بر سخنان گردآورنده كجاست دشمنان؟ كننده خوار

كه بسويش توجه كنند اولیا؟ كجاست آن سبب  ايىخد آيینه آن كجاست روند؟ خدا بسوى جا آن

 خدايى كه پیوست است میان زمین و آسمان؟

كجاست آن فرمانرواى روز فتح و پیروزى و برافرازنده پرچم هدايت و راهنمايى؟ كجاست 

 پیمبران؟ فرزندان و پیمبران خون خواهنده كجاست ؟(حق) خشنودى و شايستگىگردآورنده 

شته كربلا؟ كجاست آن يارى شده و پیروزمند بر كسانى كه بر او ستم ك خون خواهنده كجاست

آن درمانده اى كه چون دعا كند به اجابت رسد؟ كجاست صدر  كردند و دروغ بستند؟ كجاست

فرزند پیامبر برگزيده و فرزند على مرتضى و فرزند  قوا؟ كجاستمخلوقات عالم آن نیكوكار با ت

كبرى؟ پدر و مادرم بفدايت و خودم بلاگردان و سپر پیش  فاطمه خديجه روشن سیما و فرزند

 اهر راهنمايان فرزند اى گرامى نجیبان فرزند اى حق درگاه مقرّب روى تو باشم اى فرزند بزرگان

 دفرزن اى پاكیزه پاكان فرزند اى برگزيده گرامیان فرزند اى پاكیزه نیكان فرزند اى يافته

جوانمردان پرجود برگزيده اى فرزند درياهاى بخشش و عطاى گرامى اى فرزند ماههاى نور افشان 



 راههاى فرزند اى درخشان اختران فرزند اى فروزان ستارگان فرزند اى تابان چراغهاى اى فرزند

 مشهور و معروف آيینهاى فرزند اى كامل دانشهاى فرزند اى آشكار هاى نشانه فرزند اى روشن

 آشكار دلیلهاى فرزند اى ا و انبیا( اى فرزند معجزات موجودخد از) رسیده معالم و آثار فرزند اى

 خدا نزد اصلى دفتر در كه كسى فرزند اى بزرگ بسیار خبر آن فرزند اى مستقیم راه فرزند اى

اى فرزند دلیلهاى هويدا اى فرزند آشكار هاى نشانه و آيات فرزند اى است فرزانه و( والا) «على»

حجتهاى رسا اى فرزند نعمتهاى شايان و فراوان اى فرزند طه و  برهانهاى نمايان روشن اى فرزند

 كسى فرزند اى والعاديات طور سوره فرزند اى ذاريات و يس سوره آيات محكم قرآن اى فرزند

دو كمان يا نزديكتر، در نزديكى و قرب  فاصله به شد تر نزديك و شد نزديك( معراج شب در) كه

 و سرزمین چه و اى گرفته منزل جايى چه نسبت به خداى والاى اعلى، اى كاش مى دانستم در

 هك من بر است گران طوى، ذى در يا آن غیر يا رضوايى كوه در آيا نگهداشته خود بر را تو مكانى

 رب من بى كه من بر است گران رازى، نه و صدا تو از نشنوم و نشوى ديده تو ولى ببینم را مردم

به تو نرسد، جانم به قربانت اى پنهانى كه از  ى زارى و شكوه منصدا و كند، احاطه بلا تنها تو

 ىا قربانت به جانم نیست دور ما از كه نظرى از دور اى میان ما بیرون نیستى جانم به قربانت

 جانم كشند دل از ناله تو ياد به كه ايمانى با زنان و مردان از كند آرزويت كه مشتاقى هر آرمان

 ريشه وكتش و مجد عزتى كه كسى برتو برترى نگیرد جانم به قربانت اى به بسته اى قربانت به

 قربانت به جانم ندارد شبیه كه اى ديرينه نعمت اى قربانت به جانم و ندارد همطراز كه دارى

 به و كى تا و من؟ مولاى اى باشم تو سرگردان كى تا ندارد، برابر كه بزرگوارى و شرف قرين اى

و راز دل كنم گران و ناگوار است بر من كه پاسخ از ديگرى جز تو  گويم تو وصف زبانى چه

 بشنوم و گفتگو كنم،

رد بگذگران است بر من كه بر تو بگريم ولى مردم تو را واگذارند، گران است بر من كه بر تو 

 ىب آيا كنم طولانى را گريه و فرياد او با كه هست كارى كمك آيا ديگران، بر نه آنچه مى گذرد

كه چون به خلوت رود در زارى و جزع كمكش كنم آيا چشمى هست كه  )چون من( هست تابى

 احمدبسويت پسر اى آيا دهد، ياريش خار فراق در آن خلیده و گريان باشد تا چشم پرخار من نیز

 ىك گرديم؟ مند بهره تا شود مى پیوست تو وعده به ما جدايى روز آيا كنم ديدارت تا هست راهى

سرچشمه هاى پرآبت در آيیم و سیراب شويم، كى مى شود كه سیراب گرديم از  به كه شود مى



 ديده و بريم بسر تو با را شام و صبح كه شود مى كى كشید درازا به ما تشنگى كه آب وصل تو

و ما تو را ببینیم و پرچم نصرتت را برافراشته باشى و  ببینى را ما تو كه شود مى كى كنیم، روشن

 را ینزم و مردم آن را ببینند، آيا مى شود كه ببینیم روزى كه ما دورت راگرفته و تو رهبر باشى

 سركشان كنى نابود و را كیفر و خوارى دشمنانت به بچشانى و كنى عدل از پر

و ما بگويیم: ستايش  را و بزنى ريشه گردنكشان را و بركنى اساس ستمكاران راو منكران حق 

 و دادرسى تو از و خاص خدا پروردگار جهانیان است خدايا تويى برطرف كننده گرفتاريها و بلا

 رسى فرياد پس دنیا و آخرت پروردگار تويى و يارى و دادخواهى توست نزد در كه جويم يارى

 و نیرو سخت اى را آقايش او به بنمايان و گرفتارت، خرد بنده از درماندگان فريادرس اى كن

وه و سوز دلش را و فرو نشان سوز عطشش را اى كه بر اند او از حضرت آن ديدار به كن زائل

 هك تو بندگان مايیم و خدايا چیز هر منزل سر و بازگشت اوست بسوى عرش استوارى و اى كه

 كه آفريدى را او تو و اندازد پیامبرت و تو ياد به را مردم كه آن هستیم ات نماينده ديدار شیفته

 از ؤمنینم شتى تا قوام و پناهگاه ما باشد و او را پیشواىدا برپايش و باشد ما پشتیبان و نگهدار

 ما ارپروردگ اى بدينوسیله بیفزا و سلامى و تحیّت ما طرف از جناب آن به برسان پس گردانى ما

و جايگاه او را جايگاه و اقامتگاه ما قرار ده و كامل كن نعمتت را بر ما به  ما مقام و كرامت بر

م داشتن آن بزرگوار را در پیش روى ما  از شهیدان رفاقت به و درآورد تو بهشتهاى به را ما تا مقدّ

 جد محمّد بر فرست درود و محمّد آل و محمّد بر فرست درود خدايا برساند خالصت بندگان

و بر پدر بزرگوارش آن آقاى كوچكتر و بر جده اش صديقه  بزرگ آقاى آن تو رسول و او بزرگوار

د به برگزيدگان نیك رفتار از پدران آن حضرت و بر خود آن جناب  و كبرى فاطمه دختر محمّ

 يكى بر تىبفرس كه درودى فراوانترين و بیشترين و فزونترين و كاملترين و تمامترين و مدام ترين

و درود فرست بر آن جناب درودى كه شماره اش بى حد و  خود خلق از نیكان و برگزيدگان از

 نابود بدو را وباطل دار برپا حضرت آن بوسیله را حق خدايا مدتش بى نهايت و تمام نشدنى باشد

 نك پیوند و گردان خوار او بدست را دشمنانت و رسان دولت به اش بوسیله را دوستانت و گردان

 او گذشته پدران رفاقت به را ما برساند كه پیوندى به را او و ما میان خدايا

و بگردان ما را از كسانى كه دامن آنها را بگیرند و در سايه لطف آنها بايستند و كمكمان كن بر 

 بر نه منّت و نافرمانیش از دورى و فرمانبرداريش در كوشش و سعى و حضرت آن حقوق اداى



 برسیم كه حد بدان را حضرت آن خیر و دعا و مهربانى و رأفت ما بر ببخش و خشنوديش به ما

 ذيرفتهپ او بوسیله را ما نمازهاى بگردان و تو نزد از كامیابى به و تو وسیع رحمت به وسیله بدان

 حضرت بدان را ما روزيهاى ده قرار و شده مستجاب را دعاهايمان و آمرزيده را گناهانمان و

 ما بسوى كن رو و شده روا را حاجتهايمان و شده برطرف اش بوسیله را ما اندوههاى و گسترده

و بنگر بسوى ما به نگاهى  وردگارا( بدان روى بزرگوارت و بپذيرتقرب جويى ما را بدرگاهتپر)

مهربانانه تا بدان وسیله بتوانیم مقام خود را در پیش تو به كمال رسانیم، و ديگر آن مقام را از ما 

او  جام از باد آلش و او خدابر درود كه جدش حوض از كن سیرابمان و خودت جود به زنگردانبا

 مهربانترين اى نباشد آن از پس تشنگى كه خوش و گوارا و سیراب و و بدست آن جناب و سیر

 .مهربانان


